Carregador de bateria Chumbo e LiFePO4
12V/10A 24V/5A - CarSPA CFG12/24-10

REF. 035-5436
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AVISOS DE SEGURANCA

. O carregador CFG1224-10 destina-se a baterias de chumbo-acido de 12 V e 24 V e a baterias LiFePO4 com capacidade de 6—-180 Ah (12 V) e 6-90 Ah (24 V).

. Antes de utilizar, verifique as especificagdes do fabricante da bateria.
. Durante o carregamento, a bateria pode libertar gases explosivos. Garanta uma ventilagdo adequada.
. N&o exponha o carregador a luz solar direta nem a temperaturas elevadas.

O acido da bateria é corrosivo. Se o acido entrar em contacto com a pele ou os olhos, lave imediatamente a drea afetada com agua.

. N&o carregue baterias congeladas nem danificadas.

. N&o carregue baterias ndo recarregaveis.

. Coloque o carregador sobre uma superficie ndo inflamavel.

. Evite que objetos metalicos ou condutores entrem em contacto ou toquem na bateria, pois podem ocorrer curtos-circuitos ou explosdes.

. Ao manusear baterias de chumbo, retire objetos metalicos pessoais, como anéis, pulseiras, reldgios, colares, etc.

. Durante o carregamento, ndo fume e evite a formagdo de faiscas ou chamas.

. Para reduzir o risco de choques elétricos, desligue o carregador da rede elétrica antes de proceder a limpeza.

. O carregador ndo deve ser utilizado por criangas ou por pessoas incapazes de seguir estas instrugdes, exceto sob supervisdo de alguém responsavel pela sua
seguranca e que garanta o uso correto do aparelho.

FUNGOES PRINCIPAIS

. Alta eficiéncia (superior a 85%).

. Possibilidade de selecionar o tipo de bateria: AGM, baterias de automdvel, baterias de motociclo, LiFePO4.

. Processo de carregamento em 7 etapas controlado por microprocessador, garantindo carregamento ideal e maxima eficiéncia.

. A tensdo de carregamento ajusta-se automaticamente a temperatura, prevenindo sobrecarga ou descarga excessiva da bateria.

. Capacidade de recuperar baterias profundamente descarregadas ou fortemente sulfatadas.

. Protegdes: contra sobretensdo, curtos-circuitos, sobrecarga e contactos sem faiscas.

. Ecrd LCD: mostra tensdo, corrente, temperatura, entre outros dados.

. Utilizagdo simples com visualizagdo clara do estado de carregamento.

. Totalmente controlado por microprocessador.

Evita a sobrecarga da bateria, mesmo quando esta permanece ligada em qualquer modo.
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Temperatura interna do carregador
Mostra a temperatura atual no interior do carregador.
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Tensdo de carregamento
Mostra a tens&o atual durante o carregamento.
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Corrente de carregamento
Mostra a corrente atual durante o carregamento.
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Modo de reparagio (Repair Mode)
Modo para regeneragdo de baterias com capacidade reduzida ou com problemas causados por sulfatagdo dos elétrodos.

Modo de espera (Standby)
Indica que o carregador esta pronto para utilizagdo, mas ndo estd atualmente a carregar.

Bateria totalmente carregada (Battery Full)
Indica que a bateria esta completamente carregada.

Modo de dessulfatagdo (Desulphation Mode)
Utilizado apenas para baterias AGM e no modo de baterias de automdvel, remove a sulfatagdo dos elétrodos.

Modo de teste (Test Mode)
Realiza automaticamente um teste a bateria ap6s a fase de absorgdo.
A tensdo é monitorizada durante 10 minutos para determinar se a bateria esta totalmente carregada.

Baixa tensdo (Low Voltage)
Indica que a tensdo da bateria é demasiado baixa ou que a bateria ndo consegue manter a carga.

Fim da fungdo de reparacdo (End of Repair Function)
Indica a conclusdo do processo de reparagdo da bateria.

Modo de inverno (Winter Mode)

Ativado automaticamente quando a temperatura é inferior a +10 °C.
Aumenta a tensdo de carregamento.

Disponivel apenas no modo de baterias de automdvel.

Modo de verdo (Summer Mode)

Ativa-se automaticamente a temperaturas superiores a +28 °C.
Reduz a tensdo de carregamento.

Disponivel apenas no modo de baterias de automovel.

Polaridade incorreta (Wrong polarity)
Mensagem de erro: por favor, troque a ligagdo dos terminais.

Bateria com defeito (Defect battery)
Mensagem de erro: recomenda-se que a verificagdo da bateria seja realizada por um servigo técnico. Se necessario, a bateria devera ser
substituida.

Mau contacto (Bad connection)
Mensagem de erro: verifique a ligagdo entre o carregador e a bateria.

— ——
LS Frw,
< | <

Bateria de 12V ou 24V
Indica o tipo de bateria ligada.

Capacidade da bateria (Battery Capacity)
Mostra a capacidade da bateria durante o carregamento.




STUPEN = ETAPAS

PROCESSO DE CARREGAMENTO EM 7 ETAPAS

1. Dessulfatagdo da bateria (Battery desulphation)
Remove a sulfatagdo dos elétrodos da bateria, restaurando a sua capacidade.
2. Inicio suave de carregamento (Soft start charging)
Inicio lento e controlado do processo de carregamento para evitar danos em baterias fracas ou profundamente descarregadas.
3. Carregamento rapido (Bulk charging)
Fornece corrente maxima para carregar rapidamente a bateria até cerca de 80% da sua capacidade.
4. Carregamento de absorgdo (Absorption charging)
Garante a carregamento completo da bateria, reduzindo gradualmente a corrente e mantendo a tensdo estavel.
5. Teste da bateria (Battery test)
Controla automaticamente o estado da bateria apds a fase de absorgdo, verificando se esta totalmente carregada.
6. Regeneragdo da bateria (Recondition charging)
Modo de regeneragdo que ajuda a recuperar baterias profundamente descarregadas ou degradadas.
7. Carregamento de manutengdo (Float & maintenance charging)
Mantém a bateria a 100% da capacidade, fornecendo uma corrente de manutengdo reduzida e continua sem risco de sobrecarga.

MODOS DE CARREGAMENTO

O carregador CFG1224-10 oferece nove modos:
12V AGM, 24V AGM, 12V Automdvel, 24V Automdvel, 12V Motociclo, 24V Motociclo, 12V LiFeP0O4, 24V LiFePO4 e Modo de Reparagdo (REPAIR).

E importante compreender as diferencas entre os modos e as suas fungdes.
Antes de utilizar o carregador, certifique-se de que selecionou o modo adequado ao tipo de bateria.
Segue-se uma descri¢do resumida de cada modo:

Modo AGM (AGM Batteries Mode)
Destinado a baterias do tipo AGM.

Modo Automével (CAR Batteries Mode)
Adequado para baterias GEL, SLA, inundadas, ciclicas (DEEP CYCLE), EFB e de célcio.

CARRO

Modo Motociclo (Motorcycle Batteries Mode)
Destinado a baterias de motociclo.

MOTO

Modo LiFePO4 (LiFePO4 Batteries Mode)
Destinado a baterias LiFePO4 (litio-ferro-fosfato).




Modo de reparagio (Repair Mode - 16 horas)
Modo avangado para recuperagdo e regeneragdo de baterias antigas, inutilizadas, danificadas, descarregadas ou sulfatas.

Nem todas as baterias podem ser recuperadas.

Este modo é destinado apenas a baterias de automdvel e de motociclo.

REPARAR

Botdo de sele¢do de modo (Charge Mode Select Button)
Antes de ligar a bateria, certifique-se de que selecionou o modo apropriado.
ApOs a ligagdo da bateria, o botdo de modo fica bloqueado.

MODO

i L . ¢ Indicagdo LED do nivel de carregamento (LED Charge Stage Indicator)
L X . i Os LEDs indicam visualmente a fase atual do processo de carregamento, facilitando o acompanhamento do progresso.

INiCIO DO CARREGAMENTO

1. Verificagdo da tensdo e tipo de bateria

Verifique se a tensdo e a composi¢do quimica da bateria correspondem ao modo de carregamento selecionado.
2. Ligagdo a alimentagao

Certifique-se de que o cabo de alimentagdo do carregador esta ligado a tomada.
3. Sele¢do do modo

Prima o botdo de sele¢do de modo e escolha o modo de carregamento adequado ao tipo de bateria.

4. Ligagdo dos terminais a bateria
Verifique se os terminais ou conectores estdo corretamente ligados a bateria.
5. Verificagdo dos indicadores

O LED do modo acende-se quando o modo selecionado é ativado. O icone de carregamento acende-se durante o processo e, dependendo do estado da
bateria, indica o andamento do processo de carregamento.

6. Carregamento de manutengdo
O carregador pode permanecer ligado a bateria por um periodo prolongado, fornecendo carga de manutengao.
7. Memoria automatica (Auto-Memory)

O carregador dispde de fungdo de memoria automatica que, ao ser ligado novamente, retoma o ultimo modo de carregamento utilizado.

ESPECIFICACOES TECNICAS

Modelo: CFG12/24-10

Tipo: Carregador inteligente e automatico
Entrada AC: 100-240V, 50/60 Hz

Tensdo de saida: 12 V / 24 V automaticos
Corrente de saida: 12V /10A & 24V /5A
Tensdo em vazio: 29,6 V

Corrente minima para inicio (sem carga): >7,0 V
Poténcia de saida: max. 140 W (sob carga)
Consumo em vazio: 3 W (sem carga)
Arrefecimento: Ventoinha

Dimensdes (C x L x A): 170 x 100 x 65 mm
Peso: 605 g

Certificagbes: CE / FCC / RoHS

ELIMINACAO DO PRODUTO

O simbolo apresentado indica que este dispositivo ndo deve ser eliminado com o lixo doméstico comum.
Para evitar danos potenciais ao ambiente ou a salide humana, o produto deve ser entregue num ponto de recolha apropriado para reciclagem de
equipamentos elétricos e eletrdnicos. E responsabilidade do utilizador fazer essa entrega.

_ A eliminagdo adequada contribui para a conservagdo dos recursos naturais. Para mais informagdes, contacte o servigo local de gestdo de residuos ou o
vendedor.




